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NEF’i

VE
TUHFETU’L — USSAK
TERCUMESH

Prof. Dr. Ali Nihad Tarlan

Net't, milddi onyedinci astim birinci safta gelen siirlerindendir. Do--
gum tarihi kat’i olarak bilinemiyor. Umumiyetle 990/1582 tarihinde diin-
yaya geldigi kabul c¢diliyorsa da, bu tarihin bazi vesaika gore on sene ge- -
riye alinmasi daha dogrudur’.

Nef'i, Erzurum’un Hasankale kasabasinda dogmus, orada bir miid--
det tahsil ettikten sonra Istanbul'a gelip, kalemi sayesinde bir ka¢ vezirin
himayesine mazhar olmus, Dordincii Murad'in tevecciihiinii kazanmus
ve baz1 mithim devlet memuriyetlerinde de bulunmustur. Hieri 1044/1635
yilinda pek miiessir hicivleri yiiziinden Doérdiincii Murad'in miisaade-
siyle Sadridzam Bayram Paga tarafindan bogdurulmus ve cesedi denize -
atiloustir.

Nef't'nin nazim kudreti cok yiiksektir. Uslitbu fazla ince samatlarla
yiiklu degildir. Soyleyecegini vAzih ve iistadane séyler. Tirkce divnin-
da kasideleri pek coktur. Gazelleri ve diger edebi neviler ise gok az yer-
isgal eder. Fahriyelerinde tasavvuftaki mertebesini cok yiiksek gosterir--
se de bu ddvasim tlirkce divaminda degil, farsca divamindaki bir kac-
kaside ile kit’a ve riibiilerinde isbat eder.

Nef't fars diline hakkiyle vakifur. Bu dildeki manzlimelerini ayri
bir divan halinde toplanugtir®. Bu divanda bilhassa Hazret-i Mevlana
hakkindaki dort kasidesi cok sdydn-1 dikkattic. Ruhundaki coskunluk ve
pervisizlik Mevlind’y1 en icten duymus ve anlamug turk sdiri Neft{dir
diyebiliriz.

Tercemesini takdim ettigimiz “Tuhfetii’l-ussak” kasidesi bir “Na’t”
dir® fran edebiyatinin “Husrev-i Dehlevi”den itibArent bircok biiyiik si--
malar1 tarafindan aym vezin ve kafiye ile ayr ayri hususi isimler altin-
da yazilmis manzumeler serisine dahildir. Fuzili'nin “Enist’l-kalb” ad-
Ii kasidesi de bu meyandadir.

1) Bak. IMef’i-Prof. Dr. Abdiilkadir Karahan S. 4-5 Varhk yaymlar:.

2) Farsca divam tarafimdan tiirkceye terceme edilmistir,

3) Fotokopisini nesrettigim yazmay: bana, Dr. A. Karahan Brithis Mu--
seum’dan temin ederek goéndermisti.
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HILKAT-I KAINATA SEBEB OLAN “HAZRET-I MUHAMMED’IN
“ASIKLARIN HEDIYESI” ADLI NA'TI

1) Gonliim sarhostur; onun dilinden ancak Akl Kiil anlar., Her iki-
-si de Allah’im tevhidden bagka ne bir soz séyler, ne bir soz isitir.

2) Nasil tevhid : Gaybi’l-gayb helvetgdhinda dost bir s6z; ne go-
il : Sultammm hususi meclisinde her tiirlii kayiddan azdde bir nedim

3) Ne goniil : 11ahi bir tahrikin, icinde costurdugu gizli bir feyzin
hiicumu ile her tiirlii kaydi kiran, rindlik eden ask bezmi kiistahi.

4) Ne goniil : Gayb giizelinin hazir cevab bir gamzesi ki; yalin k-
Jieinm bulutundan fitne kam yagar.

5) Ne goniil : Mand mektebinin o eski bir hocasr. Akla Kiil ise
-ondan ders okuyan cocuklardan biri.

6) O, akil ve tefekkiire hocalik ederse hi¢ sasmamahdir. Ciinki;
-gonil daima Allahin sirrimdan feyiz ahiyor.

7) Hususiyle perisan kalbinin diisiincesi, deruni hallerde daima
_gayb dlemini aragtiran bilgili bir goniil olursa..

8) Yalmz benim gonliim degil, aska kabiliyetli olan her goniil boy-
ledir ve boyle miigkil haller onun icin kolaylagir.

9) Goniil, ask, zeval bulmyan giizellik ve devamli bir hasret.. Zi-
-r4, hasret aski besler, vuslat ise onun icin noksanin ta kendisidir.

10) Xen’an'in kuyusunda Yusuf’lar dolu bir iilke bulsa dahi giizel-
ik sevdasiyla yerinden firlayan, rind degildir.

11) Gonliiniin zindan evinin hazinesi Yusuf’larla delan o rind, ne
“icin magrur bir giizellige aginabk gostersin?

12) Gonliim agk Aleminde o uzag goren hakimdir ki, mahrumiyet
korkusundan visal zevki istemez.
, 13) Ey sarki okuyan, artik sus! Ey saki, bana artik kadeh verme!
‘Zird, bende takat kalmadi. Giizel sevgilim yart uykuda.. Goz ise ona hay-
-ran.

14) Ey saki, eger kadeh verirsen onu sevgi sarabiyla doldur da ver.
"Zir4, onun hicram zehrinin mahmurluk keyfi icindeyim.

15) Ey mutribeger terenniime baglarsan bu matlagt oku ve sus!
‘Birak gazeli sonuna kadar ben okuyayim.
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16) Onun zilfiiniin kiviiminda esirlerinin hali nedir, nasil anlata-
ymm? O, miskin fitne dahi onun zencirine baglamp zindanna diismesin.

17)  Onun ziilfiiniin her kivrimma ne goniiller tutulmustur.. Fettan
g6zii o goniillerin her birisinden yiizlerce fitne 6grenir.

18) Saginmn ucundan eger alev alev yanan bir goniil diiserse, ¢ene
kurunun dibinde “Mah-1 Nahgeb” gibi goziikiir,’.

19) Her tel paril panl yanan goniillerle bir inci gerdanhik olur; onun
parlak aya benzeyen sine ve gerdanina diiger.

20) Eger tarak kivrim kivrim olan her telin biikliimiinden diigiimii
¢ozerse, sanursin ki; felekteki Ulker yildizi gerdanhgmm ipi kopmus ve
inciler dagilmstir.

21) Benim gazel yolunda kalem oynatmam eger goniil ehlini ol-
diirdilyse mazur goriin : Son goniil ehli de ortadan kalkinca goniil ca-
nam ile bag baga kalacaktir.

22) Bana canan gerek; ne goniil, ne can. Ben Asikim, 4sik! Onu ara-
yanlar arasinda ne géniil, ne de génill ehlini bilirim.

23) “Bunun icindir ki” fitneler sacan, gamze oynatan bakigunn
zulmiinden bitkin bitkin, gizli gizli sikiyete benzer bir seyler soyliiyo-
rum.

24) Feryad bu suhlugun elinden: Birbiri ardina hiicum eden naz-
dan dolayi, ok sacan bakisginin muhabbeti telef oldu.

25) Bakis ok atip durmakta, goniil ise ona hayran hayran bala-
yor. Bu hayranbk yiiziinden oklarindan aldigim yaralarin  zevklerini

duymadim.
26) Kirpiklerinin hal dili ile gonliim bir soz soylese gamzenin kor-

kusundan soziin manis1 dudakta diigtimlenip kalr.
27) Benim sikdyetimin dilini, ancak, kendini kaybettigi icin gén-
liiniin lisan-1 hali “ah” ve yakasinn yirh@i “agiz” olan insan anlar.

28) M- bhabbetten baska dert ortag: ve ¢ok sefkatli bir yar gorme-
dim. Bu sebebden goniil derdini sdylemek icin onun etegine yapistim.

29) Ve soyle dedim: hiisn, (sevgili) olsun, agk (ds:ik) olsun, mu-
habbetten miistagni degildir. Muhabbet, bunun iistiinde de, onun iis-
tinde de hiiklimrandir.

1) —“Mah-1 Nahseb” Iibani Mukanna'in yaphtigi sun’i ay,
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30) Muhabbet, gamzenin dudagmmdan oyle bir haber alr, getirir
ki, onun giizel ifadesindeki letafeti ne goniil ne de canani bilir.

81) Mubhabbet, gel gec goniiller icin &fet; asik icin ise oyle bir
zevktir ki, ugrunda yiiz lem dolusu can meta1 verilse onun bedeli ola-
maz. ' :

32) Muhabbet 6yle miithis bir derddir ki, allahin gizlice verdigi
muvaffakiyetle kaza, ona derman olan ilicm hokkasim ansizin kaybet-
migtir.

33) Eger, sevgilinin beldsim istiyorsan muhabbeti benden sor:
Yoksa sus ve gonlii, canindaki gami ile bas basa birak!

34) Muhabbet. giizellerin asik ile oynasmak icin ¢ekip de gamze-
nin istignasit dolayisiyla bu hareketlerinden kendilerini pisman ettigi
tegafiil kihenm gimgegi degildir. o

35} Muhabbet, goniil ve can hantmanun yakan bir meg’aledir ki,
omun alev sacan pervanelerinden biri de giinestir.

36) Muhabbet, eger denizin ortasinda bir giill bahcesi viicuda ge-

tirirse o gilistandaki biilbiillerin 4hindan feleklerdeki Nesr (Akbaba)
yildizi kebab olur.

37) Muhabbet Kerbela topragina bir ¢ig danesi dokerse, Kerbela
sehitlerinin topragindan yaralarla dolu goniil yetisir.

38) Muhabbet sinede cehennem manzarali bir cennettir ki, onun
stimbiil bahcesi yara icindeki fitilin dumamdir.

39) Gonil dleminin bahar Hle éviintiriim ki, onun havasindan dtes-
kede bir giilistan, dumam da yagmur bulutu olur.

40) Gonliim serd (soguk) ah ile ve tiirlii tiirli diisiincelerle garib
bir bahcedir ki kisinda daima bir bahar tecelli eder.

41) Benim goénliimde ask havasi, bagimda béyle sevda var iken
viiz kalkmis cennetden bahsediyor. Hani onda da ne iz’an ne idrak
VATINIS..

42) Cennet irmaginm (Selsebil) dalgasiyla, Ridvan’in (Cennet ka-
piaist) almindaki kingigr daima bir goren adam cennetten ne zevk alu?

43) Cenmet bagnu istemiyorum. Zird, astkin yakici ahi ile firdevs-i
a’ld cehennem kuyusu olur.




NEF'1I VE “TUHFETUL - USSAK” TERCUMESI 189

44) Ben cennetten ne istiyebilirim? Ne istersem goniilden isterim.
Zira, onun her viran kégesinde yiizlerce hazine vardir.

45) Onun hazinesinin biri Huda’nm esrart nakdi ile doludur ki,
gonliim hayranligindan o hazinenin kapsindaki Mohr-i -Silleyman’t ac-
mamigtir. o

46) Ben vahdet denizinden inci toplarim ama. dalgic gibi onun
yuvarlanan incisi i¢in nefesimi habs ederek degil..

47) Eger deniz kenarmda kalemimin timsahi bir nefes alsa, um-
manm girdabi inci sacan bir fiskiye halini alir.

7Z48) Gonliim hazinedir, kalemim ise onun inci sacan ejderi. O,
oyle bir ejderdir ki. dilinde nice hazineler vardar.

49) O ne kalemdir, ne ejder ne de elimde Musann asasidir. Hak
bana gizli feyzinin hazinesinin anahtarini teslim etmistir.

50) Kalemim felekten intikam almaktan 4ciz degildir. Ne Behram’-
1 kihcaindan, ne de Keyvanin giirziinden yilar.

51) Dilinin kilier ile meclisler siisleyen bir devletliyim. Giineg
gibi, meydaninda dolasayim diye felege muhtac degilim.

52) Felek kadrimi bilmezse, Allah’a siikr olsun ki, akil bilir. Zir4,
onun ortaklarindan yalmz ben kaldim.

53) Ne goniil ne de tefekkiir idi.. Bu Allahin divanmdan bana ve-
rilen bir sairlik berat: idi ki, tinvam bu idi:

54) Allahin hikmi ile diinya ve ukba sairi, vahdet perdesinin
aginasi, irfan tahtimn sehingahi,

55) Tevhid-i Rabbani tefekkiiriiniin coskun denizi ki, nisan bulua-
tundan dokillen damlalar gibi kaleminden inci dokiiliir.

56) Allah'in teklifsiz tekelliifsiiz nedimi, mucize gibi $62 sOyliyen
Nefi ki; Allah mani aleminin akla ve idrake sigmaz sozlerini soyletmek
icin onu tarhan yapmuistir.

57) Mukaddes giizel bir soz soyliyen ki; Alah, Peygamber'e na’t
yazmak icin biitiin nedimleri arasinda onu secti ve tayin etti.

58) Peygamber’in has ve cok eski bir na’t yazam ki; kendisine ha-
set eder korkusuyla Hassan’dan bin sene sonra dimyaya gelmistir.
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59) Lahuti bir ilham ile Allah’m Restliinit medih ederim. Eger soziim
" onun Kuranmm hiildsast olursa hayret edilmemelidir.

60) Peygamberlerin efendisi biitiin velilerin hakimi ki, onlarin
her biri can ve goniilden onun ihsanma minnettardr.

61) au! c;é ! tahtinin tek hitkiimdar ki; kapicist veléyet tahtimin
sehinsahidr.

62) Nasil bir kapici ve nasil bir Padigih ki; onlarin birligini an-
latmak sahasmna “vahdaniyet” kelimesi dahi sigmaz. Ciinki, birbirini ta-
kip eden renksizlik (hélet-i ama) ve renklerle dolu tecelli buna méani-
dir.

63) u: ‘_;\ }/\ ? tahtim aydinlatan ulu sehingah ki samnin yiiksek-
figinden golgesi yere diismemigtir. ‘

64) Cenab-1 Ahmed-i Mirsel ki; onun kibleyi c¢eviren zatinin ver-
digi serefle kibe toprag: ars listiine golge salar.

65) Felek gibi seyr eden Anka kanath atin kahraman binicisi pa-
disdh ki; Cebrail onun goklerde dalgalanan eger ortiisiinii omuzuna al-
mis, atmn sagrisinda yiriiyen bir hizmetkdrdir,

66) Vahdet cihamim siisliyen stiret ve méani padisahi ki; manida
ve stretde Allah onun bir nazirini viicuda getirmemistir.

67) Allah ali etsin, ménd Stleymanhg: ancak boyle olmahdir. Xi-
yamete kadar insanlar ve cinler onun emri altindadirlar.

68) Allah ali etsin, siiret dleminin efendiligi boyle yakigik alir:
Onun kolesi olan kimse imamm kurtarmistir.

69) Eger carhdan onun seriatina aykui bir hitkiim sadir  olursa
kaza; carhm sermayesiz ve beyinsiz kafasim tekmesi altinda ezer.

70) Onun gonlii oyle sirlar denizine maliktir ki; o denizde akil,
Nuh’un gemist ve m&’nilar da onun tufanmmin dalgalaridir.

71) Gonlim onun feyiz veren na’tinin tefekkiirii ile oyle doldu ki
feyzim feleklerden ve onun riikiinlerinden disart sizmaktadir.

Pal aod
2 05 clalisigeng,
N : ayeti kerimesi.
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72) Allah’in feyzinin neticesi olarak diinya ve ukbaya sigmiyorum..
Meger ki, onun (imkdn) miilkiinden ayagimi cekip gideyim.

73) Heniiz ben adem diyarinda iken himmet ederek bana ihsan
olunan méni feyzinin zekdtini Hékant’ye ve onun hikanma gonderdim..

74) Maiana cihangirligi icin ldzim olan geyleri Hiisrev’e verdim,.
oyle ki, onun sonsuz isteklerinden canim da sikilmad:i degil..

75) Seyh Attar'n miiridiyim. Mevldnd’'nm ayagimin tozuyum. Ben
elenmis misk gibi onun ditkkAnimn camekininda oturmusum.

76) Bu meslekde Senal ite pek alg verisim yok. Ciinkii o hikmetle-
ugragwr, ben sihir yapanm. Bu sliretle onun arkadaslan arasinda bulu-
namam.

77) Niikteler soylemek hususunda Cami’ye de benzemem. Cinkii:
o molladir, ben sairim. Onunla mektep arkadashg etmemigimdir.

78) Nizamfinin adun sadece goniilden ihlas ile anarm. Zird, o
seyhdir, ben rindim; Onun emsali, akrani degilim.

79) Firdevsi kenim arkadagim degildir. Ne soyliyeyim; o okadar
cok s6z soylemis ve bu sozlerle ciham zabt etmig, fakat dagarcigindaki
biitiin masallar1 bosaltrmgtir.

80) Rum diyarina mén4 hususunda yeni bir ziynet verdim. Bu
oyle bir ziynet ki; memleketi olan Isfahan’dan Hallak-1 Mainlyi (Ke-
maliiddin-i Isfahani) utandirmistir.

81) Ben Rum memleketinin cennetindeyim. Siraz bahgesi bostani:
ile giilistan ile Sa’df’ye miibarek olsun. '

82) Vahdet dleminden bahsederken kendi ruhani hallerini anlata-
cak yerde seyahatndme yazan insan rind degildir.

83) Hafiz'mn sairligine hayramm ki, onun sairligi askin gonlidir..
Divam bastan basa rindlerin ruhani hallerini terenniim eder.

84) Hahz deme ki, o da Allah’in yakinlarindandir. Onun gonlit
ask sakisidir. Akil ise onun mey-perestlerindendir.

85) Hakikaten Enverfnin gairliginin suhluguna adlem giilmekte--
dir. Sair dostlar1 icin ne suhluklar yapar..

86) O sihir yapan bir Musa’dir. Ne hakimdir, ne de sair. Tefekkii--
riiniin bir mucize olduguna delil Yed-i Beyzasidir. (gosterdigi maharet):
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87) Halldk-i Maani’nin cerrarh@ini benden sorma. Hezeyam ile
evveld medh ettigi adam iirkiitiir.

88) Ne devlettir ki, Urfinin tefekkir hususundaki Ustiinliigiinii
herkes teslim etmistir. Hanlar ham olan himisinin bayragi onun kale-
minin oniinde secdeye varmistir,

89) Hiildsa manada mucizeler gosteren kuvvetli, pervasiz bir sair-
-dir ki idrakinin hatasi hakikat ile dostluk eder.

90) Lakin heniiz o stiphe perdesinden digartya adim atmamstir..
Gosterdigi himmet ile Mennan olan Allah’in feyzinden recayi kesmistir.

91} Havsalas: dar oldugu icin en ufak bir tecelllye kani ve bunun-
la magrur oluyor. Irfanmin noksanindan, siiri kendine miinhasir biliyor.

92) Hakikati tartmakda terazisi ayarli olan insana ne ¢ok arzu ve

ne de az himmet gerektir.

93) Siirde sohret yapmg olanlardan bahsettim, amma siirde miis-
kil pesent olanlarin hamligindan asil séyliyecegim s6zii soylemedim.

94) - Maksadim Hazret-i- Peygamber hakkinda bir na’t yazmakt.
‘Simdi o vazifeyi ifa ettim. Gonlim dua elini Arg-1 Rahmana agmak is-
terse simdi tam vaktidir.

95) Melekler arasinda onun na’tini okuyanlarm ittifak: ile bu gi-
zel manzumenin ismi “Tubfeti’l-ussdk” oldugu miiddelce.

96) Onun ve biitin ashabmm mukaddes ruhlarma Haktan  her
nefeste yizlerce sena ve selam olsun.
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